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2017-ci ilin lap sonlarinda ”Ulduz” jur-
nali Koreya adabiyyatindan postavan-
qard lslubda yazib-yaradan Ko Unun
seirlerini Eunkyunq Ohun tarciimasinda
oxuculara taqdim edib. Bu kontekstda
Koreya adabiyyatindan ictimaiyyata
muayyan niimunalarin tagdim edilmasi-
ni yetarinca gorakli hesab edirik. Clinki
Cin, yapon adabiyyatlari ile bagh Azer-
baycan doévrii matbuatinda bir sira ni-
munalar isiq Uzl gérse do, bizde Koreya
adabiyyatinin yayilmasi indiyadak zoif
olmusdur. Diizdiir, gérkamli adabiyyat-
stinas-alim prof. Habib Babayevin
”Azarbaycan adabiyyatinin beynalmilal
alagalari” kitabinda Koreya adabiyyati
niimayandalarindan yazici Roman Kimin
Baki ile alagalarinin oldugu barada
qeydlar vardir. Eyni zamanda son 25 il
arzinde Azarbaycanla Canubi Koreya
arasinda tahsil, elm, tikinti, informasiya,
texnologiya, enerji sferasinda va digar
sahalorde amakdasliq yliksalan xatle
getmakdadir. Koreyanin kémayi ile bir
sira layihaler hayata kegcirilir ki, bu layi-
he carcivesinde hamin élkade 80 azer-
baycanl talaba tahsil alir.

2017-ci ilde Azerbaycanla Koreya ara-
sinda diplomatik alagalerin qurulmasina
hesr olunmus medeni tadbirde 80-yaxin
Koreya madaniyyat nimayandaleri tanin-
mig ictimai xadimler, madaniyyat, incese-
net ve elm nimayendaleri istirak ve ¢ixis
edib.

2000-ci illerden Azarbaycan-Koreya Mao-
deni Mibadile Assosasiyasi (SEBA yani
Seul-Baki Koreya dili zre ixtisas artirmaya
digget yonaldilib, BDU ile Konkuk Universi-
teti arasinda emakdasliq, Azerbaycan-Ko-
reya simpoziumu, Azerbaycanda Koreya
tohsili sargisi, Bakida Koreya dili Uzra yay
kurslari, Azerbaycan-Koreya makteblileri-
nin 23 sayli mektebda birge gbrisl, Kore-
ya Fondunun Xazer Universiteti va BSU ile
birge kecirdiyi gérusde "Koreya-Azarbay-
can qarsihgh munasibatleri” teqdir edilib,
Azarbaycan nagillari ve usaq adabiyyati ki-
tablarinin Koreya hékimatinin Azerbaycan
safirliyine kémayi sayssinds taqdimati ve
nasri hear iki 6lkanin elm, tehsil, madaniyyat
vo iqtisadiyyat sahasinda apardiglari isle-
rin dinamikasini stibut edir. Son illarde
Azorbaycanda Koreya dilinin dyronilmasi-
ne genis maraq, gelecekde bu qarsiligl
alagelerin intensivlegsaceyine Umidi daha
¢ox artirmaqdadir.

llk baxisda adebi eananslerimize o qeder
da yaxin olmayan xalqin badii mahsullari
ilo tanighqda, heg¢ subhesiz ki, xeyirxah
marama xidmat eden tesebbis kimi dayar-
lendirilmalidir. Bununla bele manbalarin
yaddasinda turk tayfalari ile koreyalilar ara-
sinda slagalerin oldugu da yer almaqgdadir.
Prof. Ismayil Kazimov "Muasir turk dilleri-
nin miqayisali leksikasi. Il cild” (Baki,
2010) kitabinin t¢linct boélimandaki "Dille-
rin leksik kontakt” bashgi altinda "Turk-Ko-
reya tarixi-madeni kontaktlari” masalesini
nazardan kegirorkan diger tedgigatlara
sOykenarak bels bir fikir irali surir ki, oguz
turkleri kimi koreyallar da ya Mancuriya,
ya da Serqi Avrasiyada yerlogson Baykal
golu etrafindaki Altay xalglarindan naget et-
misler. Bununla da musllif koreyalilarla
oguz tuklerinin eyni kékden olmasi iddiasi-
na terofdar cixmaqdadir. Oguzlar gadim
turk dilinde ”ok” s6zindan yaranib, "ox”
anlamini dagidiglari kimi, koreyalilar da,
Cin tarixina gors "serqli oxgular” kimi tani-
nirdilar. Bir sira koreyali tarixcileri fikrince
Koreya madaniyyati prototipinin tlrk-mon-
gol kdgeri blrinc madaniyyatinin tesirina
maruz galmis Jemaek buriinc madaniyye-
tinde axtariimasinin mantiga uygun oldugu-
nu soylemislar.

Jemaeklarla bagli mulahizs irali stiranler
onlarin Goyruklerin (koreyaca Dolgol) nas-
linin bir budagini tagkil etdiyini, onlarla six
etnik alagade olmasi ganastindadirlar. Bu
hem de jemaeklarle Goyturkler (yeni Dol-
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gollar) arasinda linqvistik ve madani oxsar-
liglarin oldugunu giindema gatirmakdadir.
Bu oxsarligi derinlesdiren digar mihiim bir
maeagam ise tlrklerin ve jemaeklerin sama-
nizma tapinmasi, an ulu Samavi Tanriya
inam getirmasi, turklerde ve koreyalilarda
samanciliq ayininin (tiva, xakas, saka ve s.
turk xalglarinda) davam etdirilmasi, bir sira
koreyalilarin dinyanin ali idarecisi Hanul-
nima, tlirklerin ise Tanriya inanmasi da fi-
kirlerimiza yardimgiliqg etmakdadir.

Koreyalilar tlrklerle ilkin inanclari ile ya-
nasi, onlarin aile strukturu, merasim ve
ananalera durust riayet edib gorunmasi ba-
ximindan da eynilik tagkil etmakdadirler.
Koreyalilarda ve turklerde aile qurulusu,
her iki cinsdan olan insanlarin cemiyyatin
hayatinda yaxindan istiraki, agsaqgallara
vo agbircaklore saygi ile yanagma ve s. on-
larin oxsarligini ortaya qoymaga esaslar
verir. Bu da malumdur ki, koreyalilar ve tlr-
kler uzun tarixi kesimde Cin ve ¢inlilerle six
temasda olmuslar. Turkler miayyan zaman
kecdikdan sonra Cindan va ¢inlilerden (uy-
qur turkleri ve gazaxlar istisna olmagla) ay-
rilsalar da, koreyalilarin onlarla eyni region-
da galib yasamasi davam vermisdir. Bunun
naticesidir ki, tarixan bir-birina yaxindan
bagl olan turkler va koreyalilar mixtlif siya-
si ve madani tebaddulat ve prosesler nati-
cesinde nazars carpacaq deraceda bir-bi-
rinden kenarlasmiglar. Lakin buna baxma-
yaraq, onlarin tarixi-etnik olaqsleri asrler
kecgse de unudulmamisdir. Tesadifi deyil-
dir ki, Tarkiyada bu gin de Koreyaya Kan-
ka (yeni kan kardesi - qan gardasi) kimi ya-
nasilir. Bu ise onlarin arasinda tarixan ya-
xinlig oldugunu goéstardiyindan, alimlerin
(tarixgilerin, dilsunaslarin, etnograflarin)
maeseleni daha derinden arasdirmalari
U¢lin zamin yaratmaqdadir. Yaxinliq slage-
larinin tarixi gadim oldugundan ve bu bare-
de az, yaxud tamamile danisiimadigindan
masalays sibha ilo yanasiimamali ve ya-
xud diletantliq saviyysinda qavraniimamali-
dir. Clnki bu barade milahizeler tekce ko-
reyall tedgiqatgilarin eserlerinde yox, ham
ds Turkiysli alimlerin (Bahasddin Ogal, Zi-
ya Gdyalp, Glvenc Bozqurd, Izgi Ozvan ve
basqalari) esarlerinde da yer almagdadir.
Boylk rus tengidgisi V.Q.Belinskinin bele
bir deyimi var: "Ceqo ne soxranit istoriya,
togo ne peredast poeziya” ("Tarix qoruyub
saxlamadigini, poeziya bize catdira bil-
maz”). Biz de bu fikirdayik ki, turklerle ko-
reyalilar arasinda etnik, tarixi ve dil alage-
leri olmasaydi, onlar bize easrlarin dolan-
baclarindan gelib yetismezdi de. Demali,
bu slagelerin dyrenilmasinin gindema ge-
tirilmasina bu giin daha ¢ox ehtiyac vardir.
Qeyd edilon mévgedan cixis edarak, Kore-
ya ve Azerbaycan tlirkcasinin bazi qarsilig-
I magamlarini éyrenmak de maraq dogura
bilerdi. Blttn bunlar nazarlerimizi yuxarida
adini ¢okdiyimiz Ko Unun seirlerinin maz-
mun, struktur, ritmik dinamika, ruhi hallarin
vesfi ve digar magamlar Gzerinda cemlsdir-
maya istigamatlondirdi. Cunki Ko Unun
"Bir portret”, "Ag kepanak”, "Ruh”, "Geriya
buraxdigim seir”, "Cazib”, "Layla”, "Bir ve-
tena donls”, "Himalaydan sonra” seirlari-
nin mazmunu yeterince 6zal ve calbecidir.
Sairin tasvir ve obrazlar bazan mistik diin-
yadan xabar verib, ruhu onun ézina ¢evri-
lirse ("Ruh”, "Layla”), bazan sairlik yikl
vetensizliye baerabaer tutulursa (’Bir port-
ret”) ve g6z 6nlina gatirilirsa, bazenss sai-
rin usaglhq dinyasina ddénub, oradan bu
glna ("Geriys buraxdigim seir’) dénusini
gosterir. "Bir portret” seirindeki mezmun ve
deyim 6zalliyine nazar salaq:

Kalmaler arasinda bir sarhad var -

O sarhadin bir ucunda

Kecmasi yasaglanan bir vatansiz.
Bax, o kalmalarin xalvati yeri sairdir.

Ko Unun seirinin sistemi, ritmi elo for-
madadir ki, onun gavranilmasi, interpreta-
siyasi ¢oxyonlu, coxistigamatlidir. Tesvirde
yer almis qgeyri-adi "kalmaler”, “sarhad”,
"yasaglanan veatan” ve "sair” kimi ifadaler
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mozaik pannonu xatirladir. Yaxud ”Geriya
buraxdigim seir’dski maragli kompozisiya
ve mazmunu gz énina gatirak:

Kasibdim, g6z yasim bele yoxdu.
Bir gecoa

s6nmaya baslamis sobada

onca ustiyan kirpiyimi isitdim,
sonra bos qgalbimi.

Basqa bir geca

qaranhglar i¢inda tir-tir titradim.

Ko Unun geirleri nainki postavangardist
ruhludur, hem de postrealist yonimltdar.
Ifade olunan mazmunla tasvir olunan ma-
hiyyet sanki dustncenin alt gatindan boy
verir, maraqli ve geyri-adi fikir sebakasi ya-
radir.

Orijinalda bu nimunalerin nece saslon-
masini bilmasak de, Azerbaycan turkcasin-
da nadensa ugurlu alindi§l genastindayik.

Duzl, bizim 6zimuzun Ko Un haqda te-
savvirlerimiz ¢ox kasad idi. Bunu dinya
adabiyyati nimunsleri ilo temasda olma-
magimizla olagslendirmak gatiyyan duz-
gln olmazdi. Clnki sexsi kitabxanamizda
turk, Serq, rus, Qerb adabiyyati nimunale-
ri, muxtelif adebi, felsefi va s. ensiklopedi-
yalar, soraq kitablari, coxcildlik diinya ade-
biyyati tarixi, tirk xalglarn ababiyyatlari
coxcildliyi, Canubi Koreya adabiyyati nu-
munaleri olsa da, Ko Un imzasini tanimir-
dig. "Ulduz” jurnalinda Samire Mammadli-
nin Ko Unun poeziyasinda kec¢id mistika-
s1” adli tanitim magqalasi bu koreyali mualli-
fin poeziyasi haqqginda dustncalerima yar-
dimgi oldu. Ko Unun ferdi hayati ve yaradi-
ciliq taleyi, poeziyasinin baglica mévzulari
ve motivleri, yaradiciliginda realligla irreal-
hgi (mistifikasiyani) bir araya gstirmasi, di-
ni baxiglart va mévgeyi, onun Zigmund
Freyd felsefesinden basga, heam da dekon-
struksiya konsepsiyasinin yaradicisi Jak
Derrida felsafesinin postulatlarina hérmatle
yanasmasli, monastirda buddist rahibi kimi
xidmet edib on ilden sonra orani tark etme-
si, hayatda kecid anina bagli olub sasle sU-
kutun kesisdiyi néqgteleri isareloemasi, sdzle
dinyadaki kataklizm magamlarini gdster-
mesi, varligla yoxluq arasinda ikilesmasi,
keder ve azaba qalib gelmek Uc¢ln mistik
yola 0z tutmasi, sukutun 6ziinemaxsus se-
sini esitmasi, sarhadsiz ke¢cmigle sarhad-
siz gelecek arasinda herekati, varlgi 6zu-
namaxsus sokilde dark etmasi, stukutun se-
sini an ince poeziya adlandirib ona tapin-
masl, miniatur bicimlarden istifade etmasi,
maetnde murekkeblikle polifoniyani ziddiy-
yot va reng stixiyasinda ortaya qoymasi,
dilin an kévrek mesamalerinden gelen axi-
na fergli terzde yanasmasi, coxmarhaeleli
poetik nimunsalerle yanasi, 6zinin 6zunu
yaratmasi iloe masgul olmasi seirlarinde
geyri-adi ifadslerle teqdim olunmagdadir.
Maragimiza sebab olan basqa bir sey Ko
Unun seirlerinin tirkoloq Eunkyunqg Oh te-
refinden dilimizde yetarince adabi sekilde
saslondirilmasidir. Orijinali mikammeal bi-
lan s6z adaminin Azerbaycan turkcesinin
incaliklerina baled olmasi Eunkyung Ohun
ve Ko Unun yaradici gexsiyyatlarine mara-
g1 artiracaqdir. Ko Unun seirleri postmo-
dernist ve avanqardist strukturu, bicimi,
kompozisiyasi, mazmunu, gavrayisi ikili in-
terpretasiyada tezahir edir. Bunu ”layla”
seirinden yaxsi illistrasiya etmak olar:

Ta uzaqgdaki boslugun
ortasindan galan oxla

garsi terafdan ucan ox
carpigdilar.

Birlikda diisdiilar

Minlarca kilometr qabaga
Ayaginin 6niina "tak” - deys.
Canim, kérpam!

Kérpam, sirin yuxular...

Olbatte, nimuna gatirdiyimiz bandi at-
rafli tahlile celb etmoak U¢lin posmodernist
yazi Uslubunu, texnikasini daha darinlag-
mis sekilde ¢ézmek Gnemli olardi. Lakin
burada genis manevr imkanimiz olmadi-
gindan, seirin reminissensiya sxeminin

g6z 6nunde olmasini geyd etmaliyik. Ko
Unun bu seiri postavangard nimuna kimi
de nazarden kegirile biler ki, burada, de-
mak olar ki, poeziyanin maarif¢i rolu sifir
haddina endirilmakle, muasir diinyada se-
natin he¢ de mihim olmadigi, onun yalniz
s0z, ses, vizual sira - daha dogrusu, oyun
vasitesi oldugu tesirini buraxmaqgdadir.
Bundan basqa g6z qarsisinda seirin daxili
mana bitévllyld ve mantiginin yoxlugu da
dayanmagqdadir. Burada har hansi sistemli
gafiyaedan da séhbat bele geds bilmaz. Sair
(balke de mutercim!) matnin ritmik ve Uslu-
bi seklini de 6z ferdi men”ine uygunlusdi-
rir, punktuasiya qaydalari da, eserin into-
nasiya butéviiyuna kélge salir. Bu seirde
assosiativ obrazlihq va ironiklik bir-birini
tamamlamir. Ko Un seirlerinde mozaik
manzars yaratmaga can atmasa da, nimu-
nede onu tesevvlr etmek ¢otin olmur.
Musllifin ”"Cazib” seiri de dlslncemizde
texminan analoji assosiasiya yaradir:

Géziinin icindaki o darin quyuya
sanki diigen kimiyam

Iki ayagimda yerdan iiziiliir
siiratle sdzciiklarin arasina diigan
ulduz Giziindan.

Indiden yiiz il sonrasi da garanliq:
Mazarinda curiimayan siimiiklar
moéhtasam va sassiz.

Bundan sonra bela olacaglar
uzun zaman.
Sani seviram! (s. 54)

Ko Unun ham bu, hem de diger seirleri-
ni oxudugca biz onun yaradicihginda post-
modernist poeziyanin Uslubi c¢alarlarinin
poetik metnde semantik, grafik, melodik
calarlarini goérarik. Burada musllif 6z dun-
yasini geyri-normativ ve qeyri-adi ifadsler-
lo yaradir. ©lbstte, bu haqda ayrica ve
kompetensiyali danismaga ehtiyac var.
Cunki Azarbaycanda posmodernizmdan na
goader sbhbat acllsa da, fikrimizce, onun
adekvat basa dustlmesi bu glne qeder
bas vermayibdir. Eyni zamanda bu da vur-
gulanmalidr ki, Cenubi Koreya adabiyyati-
nin nimayeandaleri ile bizim oxucularin ta-
nigh@r batun hallarda teqdirelayiqdir.

Ko Unun poeziyasi ile Azerbaycan poe-
ziyas! (ham klassik, hem ¢agdas) arasinda
bazi mistik yaxinhgr da geyd etmak vacib-
dir. Ko Unun da yaradicili§i (o, buddist olub
monastirda kahinlik de edib) Azarbaycan
sairlarinin bir gismi kimi sirli-sehrli alemlo
baglidir. Cunki onun da distncesinds eks-
taz halina ¢atib mutlege yaxinlagsma mu-
him shamiyyat kesb edir. Butun dévrlerde
bltin xalglarin nimayandalerinin hamisi,
bltin dinlerin ve cerayanlara maxsuslar
mananin tam sekilde ifade olunmasinda is-
rarli olmuglar. Buna gére de Ko Unun mis-
tikasinda susmagin kémayi ile (masalan,
bunu Buddanin alicenabligla susmasini ile
mugayise et ve susma poetikasi da ayrica
dyranilmaya layiqdir) dinyanin mistik darki
bas verir. Bu mustevide Ko Unun poeziya-
sinin mayasinda muisalman mistiklarinde
oldugu kimi, "ruh” bashca mévgeds daya-
nir. Bizim klassik sairlarimizda oldugu kimi
ruh Ko Unun duyg@u ve dislincelerinin qay-
nagi olub onu qorumagqgdadir. Ele buna go-
ro de onun ruhla olan slageleri seirlerinde
da 6zUlnl gosterir. Ona goére da o, 6z ruhu-
na inanir ve o biri alemda ona mutlaq qovu-
sacagina amindir.

Bir nega il bundan qabaq Baki Slav-
yan Universitetinde Canubi Koreyadan
olan talebam vardi. Onun oturusu, duru-
su, baxisi, samimiyyati, Graya yatimlihgi
bizim qizlardan he¢ nayi ile farglanmirdi.
Quzlarla els iilfat, linsiyyat qura bilmisdi
ki, ona koreyali demaya adamin hec¢ dili
bela galmirdi. Bitiin mahiyyati ile tlirk
qizlarini andirirdi. Balka bu, koreyalilarin
tarixan va etnik baximdan tirklarle birli-
yi, yaxinhgi il bagh idi. Her halda Azar-
baycan tiirkcesinda sirin danisan, dars-
lerda cavab veran bu qiz he¢ da tahsil al-
magq Ulciin Azarbaycani tasadiifan sec-
mamisdi.



